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El marqués volvié @ Siracusa. Don Fernando lo es-
peraba con impaciencia, de que es facil formarse una
1dea, y mientras le esperaba, y por no perder tiempo
habia hecho ensillar su mejor caballo. Al saber que todo
eslaba arreglado segun sus deseos, abrazé al marqués,
abrazo & la marquesa, bajo las escaleras como un loco,
saltd sobre su caballo y so lanzé al galope por el camino
de Calania. Sus padres le vieron desde el balcon desa-
parecer en un torbellino de polvo.

— jDesgraciado hijo! exclamd la marquesa, se va 4
estrellar.

— No hay peligro, respondié el marqués; mi hijo
monta & caballo como Belerofonte.

Cuatro horas despues, don Fernando estaba en Ca-
tania. No hay para que decir, que la superiora estuvo
para desmayarse de sorpresa y Carmela de alegria.

Tres semanas despues eran desposados los jévenes en
la catedral de Siracusa, no habiendo querido don Fer-
nando que la ceremonia se verificase en la capilla de los
marqueses de San Floridio por temor de que Ta sangre
que habia visto coagulada sohre lag baldosas no le trajcse
la desgracia.

Levantése el ladrillo marcado con una cruz que es-
taba al pié de la cama de Cantarello y se encontraron
alli los 60,000 ducados.

Era la dote que don Fernando habia reconocido 4 su
mnjer,

UN TIBORON.

Habiamos visto en Siracusa todo lo que Siracusa po-
dia efrecernos de curioso, no nos quedaba ya que hacer
allisino la provision obligada de vino j nos CONsagramos
toda la tarde 4 esta importante adquisicion ; en la misma
noche, hicimos llevar nuestras pipas al Speronare, 4
donde las seguimos inmediatamente despues dc haber
abrazado 4 nuestro sabio y amable cicerone, que al se-
Pararse de nosotros nos dié cartas para Palermo.

Hallamos, como siempre, alegre la tripulacion, dis-
puesta y preparada & la partida; ninguno habia alli,
hasta nuestro cocinero, que no hubiese empleado aque-
llos dos dias de descanso para reponerse ; nos aguardaba
sobre el puente dispuesto 4 hacernos la cena, porque el
pobre diablo, preciso es decirlo, estaba lleno de buena
voluntad, y siempre que podia sostenerse en sus piernas
S¢ aprovechaba de aquel momento para correr & sus
marmitas. Desgraciadamente habiamos comido con Gar-
gallo, 1o que nos dejaba en 1a imposibilidad de aprove-
charnos de su buena disposicion con respecto & noso-

ros. A nuestra negativa volvio sus ojos hécia Milord,
I %
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que cstaba siempre dispuesto y que se tragaba él solo,
con la adicion conveniente de pan y patatas, el maca-
roni destinado 4 Jadin y & mi, circunstancia que, estoy
sequro de ello, ha dejado en su memoria un buen re-
cﬁordn del modo como se come en Siracusa.

Habfamos dejado al eapilan un poco indispuesto de
un reu'mal'ismo en los rifiones ; de buen 6 mal grado me
hahia sido preciso hacer de médico y habia maml.udo
fricciones cor el aguardiente aleanforado. El r:epuan
habia usado ya del remedio ; sea ilusion, sea I'L‘ﬂlld(‘-l'l,
pretendia 4 nuestra vuelta hallarse mejor y se prometia
continuar la prescripcion. :

El tiempo era magnifico. Lo he dicho ya, nada hay
tan bello, nada tan poético como una noche en las costas
de Sicilia, entre ese cielo y ese mar que parecen dos
sibanas de lapislazuli bordadas de oro; permanecimos
ast sobre el puente bastante tarde, jugando & no sé qué
juego, inventado por la tripulacion y en el que el que
perdia se veia obligado & beber un vaso de vino. Excu-
gado es decir, que en dos 0 tres leceiones llegamos 4 ser
mucho mas diestros que nuestros maestros, y que nuestros
marineros perdian siempre : Pedro, sobre todo, tenia
una desgracia capaz de desesperar.

Hicia media noche' nos reliramos 4 nuestra lienda,
dejando el puente & disposicion del capitan, que acababa
de coloear en &l una especie de plataforma sobre la que
so acostaba boea abajo 4 fin de dar mas facilidad & Gio-
vanni para ejecutar la prescripeion que yo le habia dis-
puesto tespecto 4 los reumalismos de Slﬁl patron ; n?as
apenas estibamos en la cama, cuando oimos un grito
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penetrante. Nos precipitamos Jadin y yo hacia la pucrta,
¥ llegamos 4 tiempo de ver el puente cubierto de llamas
y de en medio de aquellas lamas desprenderse una espe-
eie de diablo todo encendido, y de un salto se lanzé por
encima del flarete y fué 4 hundirse en la mar, mientras
que su compaiiero, 4 quien solo el brazo se le quemaba,
corria arrojando aullidos de condenado pidiendo so-
corro. Permanecimos un instante sin comprender mas
que la tripulacion de toda aquella aventura, enando Ja
cabeza de Nunzio aparecio por encima de Ia tienda, y sa
050 esla drden :

— Abajo la vela y aguardemos al capitan que esté en
la mar.

La 6rden fué ejecutada en el acto y con esa puntua-
lidad pasiva que forma el caricter particular de la ohe-
diencia de los marineros. La vela se deslizo § I largo
del mistil y se abatio sobre el puente ; casi al instante
el pequeiio buque se detuvo como un pijaro al que se
cortara el ala y se oy6 la voz del capitan que pedia una
cuerda ; un instante despues, gracias al objeto pedido, el
capitan habia vuelto 4 bordo.

Enteices todo se explicd.

Para mas eficacia, Giovanni habia entibiado el aguar-
diente alcanforado, y armado de un guante de flanela
frotaba con él los rifiones del capitan, euando al llevar
la mano del plato donde estaba el liquide 4 la espina
dorsal del patron se habia prendido fuego en la luz que
alumbraba la operacion ; el fuego se habia comunicado
inmediatamente de la mano del operador 4 la nuca del
paciente, y de la nuca del paciente 4 todas las partes del
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cuerpo, humedecidas por el especifico. El capitan se
habia sentido de repente quemado por el mismo fuego
que Hércules, para apagarlo habia acudido 3 lo mas
proximo y se habia lanzado al mar, El era quien habia
arrojado el grito que oimos y el que vimos pasar como
un meléoro. Su compaiiero de infortunio era el pobre
Giovanni, cuyo brazo envuelto en su guante de flancla
ardia desde las puntas de los dedos hasta el codo y que
no teniendo ningun motivo para hacer el Mucio Scévola
corria por el puente gritando como un endemoniado.

Examinadas las partes que habian sufrido lesion, se
vio que el capitan tenia las espaldas achicharradas y Gio-
vanni la mano & medio asar. Buscironse en el mismo
instante todas las zanahorias que habia 4 bordo, y con
sus raspaduras s¢ hizo una compresa circular para la
mano de Giovianni y una cataplasma de tres piés de lon-
gitud para los rifiones del capilan; en seguida el capitan
se acostd boca abajo, Giovanni de lado, la tripulacion
como pudo, nosotros como quisimos, y todo volvid &
entrar en orden.

Nos despertamos cuando doblamos el promontorio de
Passaro, el antiguo cabo Pachinum, el fngulo mas agu-
do de la antigua Trinacria. Era la primera vez que en-
contraba en falta & Virgilio. Sus altas cantes projecta-

que saxa Pachini, habian disminuido para ofrecer 4 la
vista una costa baja que se sumerge casi insensiblemente
en el mar. Desde el dia en que el autor de la Eneida
escribia su tercer canio, el Etna, es verdad, ha hecho
tan & menudo de las suyas, que el nivel que da un men-
tisal armonioso hexametro de Virgilio, podria muy bien
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ser obra suya ; sea hecha esta suposicion sin ofenderle :
no se presta sino 4 los ricos.

El viento habia amainado de repeiite y marchabamos
solo al remo bordeando las costas 4 un cuarto de legua
de distancia, lo que nos permitia seguir con la vista
todos sus accidentes y recorrer con una mirada lodas
sus sinuosidades. De cuando en cuando nos distraia de
Duestra contemplacion alguna gaviota que pasaba 4 tiro,
y & la que haciamos un disparo, 6 alguna dorada que
subia 4 la superficie del agua y 4 la que lanzébamos el
harpon. Estaba la-mar tan bella y lrasparente, que atra-
vesaba la vista wna profundidad casi infinita. De cuando
en cuando en el fondo de aquel abismo de lapislazeli
brillaba de repente un relimpago plateado ; era algun
pescado que sacudia el agua con un coletazo, y que desa-
parecia asustado por nuestro paso. Solo uno que parecia
de la dimension de un sollo ordinario nos seguia & una
profundidad incalculable, casi sin movimiento y mecido
por el agua. Tenia yo los ojos fijos sobre aquel pescado
hacia cerca de diez minntos, cuando Jadin, viendo mi
preocupacion, vino junto 4 mi'4 informarse de.lo que
la causaba. Le enseiié’ mi cetdceo, que al prineipio le
costo algun trabajo descubrir, pero que acabo por dis-
tinguir tan bien como yo. Bien pronto sucedic lo que
en Paris cuando se detiene uno en un puente y mira
hicia la ribera, Pietio, que pasaba con media docena de
chuletas, que debian constituir Ia parte sustaneiosa de
nuestro almuerzo, se aproximo 4 nosotros, y sizuiendo
la direecion de nuestras miradas, llegd & ver tambien el
objeto que Jas atraia : pero con gran admiracion . s-
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tra, aquel espectdculo parecid causarle una impresion
tan desagradable, que nos apresuramos 4 preguntarle
qué pescado era aquel que nos seguia tan obstinada-
mente. Pietro se contenté con menear la cabeza, y des-
pues de respondernos : — Es un mal pescado, continud
su camino hécia la cocina y desaparecié por la escotilla,
Como esta respuesta estaba lejos de satisfacernos, llama-
mos al eapitan, que acababa de aparecer sobre el puen-
le, y sin tener tiempo de preguntarle como iba de su

reumatismo, renoyamos nuestra pregunta. Miré un ing-

tante, y en seguida, dejando escapar un gesto de dis-
gusio : .

— C'8un cdne marino, nos dijo, é hizo un movi-
miento para alejarse.

— i Diantre, capitan ! dije deteméndole, pareceis muy
disgustado. 3 Un cane marino? pero es un tiburon, 4no
es eso?

— No, precisamente,-replicé el capitan, pero es un
pescado de Ja misma especie.

— Entonceses un diminutivo de tiburon, dijo Jadin.

— No es de los mayores que pueden verse, respondia
¢l capitan, pero tendrd seis 0 siete pids de largo

— :Burlon de capitan! dijo Jadin.

— B la verdad exactamente,

— Decid, pues, capitan, ;o habria medio de pes~
carle ? pregunté yo.

El capitan movio la cabeza.

— Nuestros hombres no querrin, dijo,

— Y eso gporqué?

— Es un mal pescado.
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— Razon mas para desembarazar de él nuestro ca-
mino.

— No, hay un proverbio siciliano que dice que todo
buque que coge al mar un tiburon vuelve un hombre al
mar. '

— Pero en fin, ;no se le podria ver mas cerca?

— ;Oh! eso es facil; echadle alguna cosa y vendra.

— Pero zel qué?

— Lo que querais; no es delicado. Desde un manojo
de velas hasta una chuleta de vaca, aceptard todo.

— Judin, no perdais de vista al animal ; vuelvo.

Corri & la coeina y 4 pesar de los gritos de Giovanni,
que estaba para echar las chuletas en la sarien, cogi un
pollo que acababa de matar y dosplumar con anticipa-
eion para nuestra comida. En el momento de poner el
pié en la escalera, oi tan profundos suspiros, que me
defuve para mirar quién los exhalaba. Era Cama, 4
quien habia atacado el marea, y que sabiendo nos se-
guia un tiburon, se figuraba, segun la supersiicion de
los marineros, que estaba alli en su espera. Procuré
tranquilizarle, pero viendo que perdia mi tiempo, volvi
4 mi lija. Continuaba siempre en el mismo sitio, pero
el capitan habia abandonado el suyo y habia ido & hablar
con ¢l piloto, dejandonos el campo libre, curioso como
astaba de asistir & lo que iba & pasar entre nosotros y el
tiburon. Por lo demds, los cuatro marineros que rema-
ban, habian abandonado sus remos, y apoyados en el
filarete & pocos pasos de nosotros, parecian entretenerse,

por su parte, con el importante suceso que debia tener
lugar.
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El tiburon estaba siempre inmébil, y se mantenia casi
4 la misma profundidad.

Até una piedra de nuestro lastre al cuello del pollo, y
le arrojé al agua en la direccion del tiburon,

Hundiase el pollo lentamente y habia llegado ya &
unos veinte piés de profundidad, sin que aquel & quien
estaba destinado hubiese demostrado inquietarse por 6l
en lo mas minimo , cuando nos parecio , sin embargo,
ver la [ija aumentar en proporciones visiblemente, En -
efecto, & medida que el pollo bajaba, subia él para colo-
carse delante. Al fin cuando no estuvieron sino 4 algu-
nas brazas el uno del otro, el tiburon se volvié sobre el
lomo y abrié su boca, donde incontinenti desaparecio el
polio.- En cvanto al guijarro que habiamos atado 4 él
para hacerle descender, no vimos que nuestro convidado
s¢ inquietase por ¢l de ningun modo; pero ya engolo-
sinado con aquel preludio, continué subiendo, y por
consecuencia agrandando. Por fin llegé hasta una braza
6 braza y media bajo la superficie del mar, y tuvimos
que reconocer la verdad de lo que nos habia dicho el
capitan : el pretendido sollo tenia cerca de siete piés de
longitud.

Entonces, 4 pesar de todas las recomendaciones del
capilan, nos volvié el deseo de pescar el tiburon, Lla-
mamos & Giovanni, que creyendo que estabamos impa-
cientes por nuesiro almuerzo, aparecio en lo alto de la
esealera eon las chuletos en la mano. Le dijimos que s
trataba de otra cosa, y le ensefiamos el tiburon, rogin-
dole fuese & busear un harpon, y prometiéndole un luis
si llegaba 4 cogerle ; pero Giovanni se contentd con me-
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near la cabeza, y dejando nuestras chulelas sonre una
silla, se marcho diciendo :

— 1 Oh! excelencia, es un mal pescado,

Conocia demasiado 4 mis sicilianos, para esperar po-
der conseguir vencer una repugnancia tan universal-
mente manifestada ; asi, no fidndome en nuestra des-
treza para lanzar el harpon, no teniendo & bordo un
anzuelo bastante grande para pescar un monstruo seme-
jante, resolvi acudir & nuestros cscopetas. En conse-
cuencia dejé 4 Jadin en observacion, diciéndole, que si
el tiburon hacia intencion de irse le entretuviese con las
chuletas, cerca de lss que Milord habia ido 4 sentarss,
mirindolas de lado con un aire de concupiscencia im-
posible de describir, y corri 4 la tienda para mudar la
carga de mi cscopeta ; eché dos cartuchos con hala en
cada cafion; la carabina estaba ya cargada con lingotes ;
luego volvi al puente.

Todo estaba en el mismo estado : Milord observando
las chuletas, Jadin observando el tiburon, y el tiburon
teniendo el'aspecto de observarnos.

Di la carabina 4 Jadin Yy yome quedé con la escopeta ;
luego llamamos 4 Pietro para que arrojase una chuleta
al tiburon con el objeto de aprovecharnos del momento
en que el animal la fuese & busear 4 Ja superficie del
agua para disparar sobre €l ; pero Pietro nos respondio
que era ofender & Dios alimentar perros de mar con
chuletas de vaca, cuando no dabamos mas que Jos hue-
s0s al pobre Milord. Como esta respuesta equivalia & una
negativa, resolvimos hacerlo por nosoiros mismos. Trans.

porté el plato de la silla al filarete; convenimos en
11 5.
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arrojar primetd Wha chuleta de ensayo y no hacer fuego
hasta la segunda, 4 fin de que el pescado, perfectamente
engafiado, se eniregage & nosotros sin desconfianza, y
comenzamos la representacion.

T'odo pasé como lo habiamos previsto. Apenas la chu-
leta estuvo en el agua, euando el tiburon avanzé hécia
ella con un solo movimiento- de cola, y renovando la
maniobra que le habia salido tan bien eon respecto al
pollo, volvié suargentado vientre, abrid su ancha boeca
armada de dos filas de dientes, y se tragd la chulefa con
una glotoneria que probaba que si estaba acostumbrado
4 la carne cruda, euando la ocasion se le presentaba, no
despreciaba la earne condimentada.

La tripulacion nos habia mirado ¢on un sentimiento
de pesar en el que visiblemente tomaba parte Milord,
que habia seguido el plato desde Ia silla al filarete, y que
estaba sobre el banco mirando por encima de borde,
pero habiamos avanzado demasiado para retroceder, y

& pesar de la desaprobacion general, que Gnicamente el
respeto que se nos tenia impedia manifestar’en voz alta,

cogi una segunda costilla, midiendo la distancia para te-
ner al tiburon 4 diez pasos, y & trayés la arrojé al mar,
ilevando al mismo tiempo la mano 4 la garganta de la
gscoputa para estar pronto 4 disparar,

Mas apenas hice aquel movimiento, arrojé un grito
Pietro, y oimos el raido de un cuerpo pesado que caia
al mar. Era Milord que no habia ereido que su respeto
& las chuletas debiera extenderse mas alld del plato, y
que viendo que nosotros éramos prodigos con un indi-
viduo que, en su opinion, no tenia mas derecho que él,
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se habia arrojado por encima de hordo para ir 4 dis-
putar su presa al tiburon,

La escena cambié de aspecto ; la lija inmobil, parecia
vacilar entre la chuleta y Milord ; entretanto , Pietro y
Giovanui habian saltado sobre Ios remos y sacudian el
agua para espantar al tiburon ; al principio creimos que
lo habian conseguido, porque el pescado se sumergié
algunos piés; pero pasando & tres 6 cuatro brazas por
dehajo de Milord , que sin inquietarse por él en lo mas
minimo continuaba nadando hacia la chuleta quée no
perdia de vista, volvi a aparecer detrds de é, subi¢
casi  flor de agua, y con un solo movimiento, se lanzg,
volviéndose sobre el lomo, hécia el que miraba come
su presa. Al mismo tiempo se oyeron nuestros dos dis-
paras : el tiburon sacudié el mar eon un violento cole~
tazo, haciendo sallar la espuma bécia nosotros, y s8in
duda gravemente herido, se sumergié en el mar, y luego
desaparecio, dejando la superficie del agua, hasta en-
tonces de un bonito color lapislizuli, entarbiada por un
ligero tinte sanguinolento.

En cuanto & Milord, sin fijar cu atencion en lo que
pasaba detrds de él, habia atrapado su chuleta » la que
trituraba de un modo triunfal, volviendo hacia el Spe-
ronare, mientras que con el tiro que me fuedaba, estaba
dispuesto a saludar al tiburon si tenia la audacia de
Presentarses de nuevo ; pero el tiburon tenia lo hastante,
segun parecia, y no le volvimos 4 ver ni de cerea ni
de lejos,

Entonees se presents una gran dificultad para Milord ;
mas ficil era para ¢ ge?tar al mar, que volver & subir al
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buque ; pero, como se sabe, Milord tenia un amigo
desinteresado en Pictro; en un instante la chalupa es-
tuvo en el mar, y Milord en la chalupa. Alli fué donde
termind, con su flema enteramente britanica, de roer
los ltimos huesos de la chuleta que habia podido cos-
tarle tan cara.

Su vuelta & bordo fué una verdadera ovacion ; Jadin
tenia bastantes ganas de zurrarle para quitarle en lo
sucesivo el gusto & la caza de chuletas; pero consegui
que no turbase nada la gloria de su triunfo, que ¢ so-
portd por los demds, con su modestia acostumbrada.

Todo el dia se paso en comentar el suceso de la ma-
fiana. A eso de las tres nos enconiramos en medio de
una media docena de islotes, 6 mas bien grandes esco-
llos, comu sg llaman las Formiche. La tripulacion nos
propuso descender 4 una de las rocas para comer, pero
ya habia yo echado mi céleulo sobre una linda islita que
8¢ descubria & tres millas préximamente de nosotrog, y
sobre la que di la érden de dirigirnos ; estaba sefialada
en mi carta hajo el nombre de la isla Porri,

Era el dia de las repugnancias: apenas habia dado
esta orden, cuando se establecio una larga conferencia
entre Nunzio, el capitan y Vicenza, y luego vino 4 de-
cirme el capitan que se dirigiria, si continudbamos exi-
giéndolo, hicia el punto que yo designaba, pero que
antes debia preyenirnos que tres 6 cualro meses antes,
habian hallado en aquella isla el cadéver de un marinero
que el mar habia arrojado alli. Le pregunté entonces
qué habia sido del caddver ; me respondié que él y sus
hombres le habian cavado un foso, y le habian enterrado
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con decencia, como convenia 4 un cristiano, despues de
lo que-habian echado sobre la tumba todas las piedras
que habian hallado en la isla, lo que formaba la pe-
quefia elcvacion que podiamos ver en el centro ; ade-
mas, de vuelta & la aldea Della Pace, le habian hecho
deeir una misa. Como el cadéver ya nada tenia que re-
clamar, sostuve la érden dada, y comenzando el apetito
4 dejarse sentir, invité 4 nucstros hombres & tomar sus
remos : un instante despues, seis remeros estaban en sus
puestos, y avanzdbamos casi tan rdpidamente como 4 la
vela,

Durante este tiempo, levanté Nunzio la cabeza por
detrds de la tienda ; era comunmente sefial de que habia
algo que deeirnos. Nos aproximamos, y nos contd, que
antes de la toma de Argel esta pequefa isla habia sido
una guarida de piratas que estaban alli en acecho, y que
desde alli se lanzaban como aves de rapifia sobre todo
lo que pasaba 4 su alcance. Un dia que Nunzio se diver-
tia en pescar, habia visto un peloton de aquellos barba-
.ros arrebatar un pequefio yacht que pertenecia al prin-
cipe de Paterno, y en el que iba el mismo principe.

Este suceso habia dado lugar & un hecho que puede
servir para juzgar el cardcter de los grandes sefiores si-
cilianos.

El principe de Paterno era uno de los mas ricos pro-
pietarios de la Sicilia : los barbaros, que sabian con
quién trataban, tuvieron con él los mayores miromien-
10s, y habiéndole conducido & Argel, le vendieron al
dey por una suma de 100,000 piastras, 600,000 francos ;
era de halde. Asi ¢l dey no regated de ningun modo
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sabiendo de antemano lo que podia ganar con la mer-
cancia, pagé 100,000 piastras, ¢ hizo le levasen su
principe de Paterno para tratar con &l de poder 4 poder.

Pero & la primera palabra que el dey dijo al principe
del objeto por el cual le habia hecho llamar, el principe
le contestd que no s mezelaba jamds en negoeios de
dinero, y que si ¢l dey tenia que arreglar con ¢l alguna
cosa parecida, no tenia mas que entenderse m; su
mayordomo.

El dey de Argel no era delicado, volvié 4 enviar al
principe de Paterno, 6 hizo venir al mayordomo. La
discusion fué larga; en fin, quedd convenido que el
rescate del principe y de su acompafiamiento se fijaria
en 600,000 piastras, es decir, £,000,000 proximamente,
pagaderos en dos cantidades iguales : 300,000 piastras
al espirar el tiempo pedido para que el mayérdmno
volviese & Sicilia y llevase aquella SUma; y otras
900,000 piastras 4 los seis meses 4 contar desdc-‘m[uella
fecha. “Se traté ademds, que satisfecho el primer plazo,
el principe y toda su comitiva estarian libres : el 8e-
gundo plazo tenia por garantia Ja palabra del prineipe.

Como se ve, el dey de Argel habia hecho muy buena
especulacion ; ganaba 3,500,000 francos de una mano
a olra.

El' mayordomo partio y volvié el dia fijado con sus
300,000 piastras : por su parte ¢l dey de Argel, fiel

observador de la fe jurada, apenas toeo Ia suma, declard
libre al principe, le volvio su yacht, ¥y para mas seguri-
dad le di6 un salvo-conducto.

El principe volvio con felicidad 4 Sicilia, con gran
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alesria de sus vasallos, que le amaban mucho, y & los
que dio fiestas en los que gasté aun 1,500,000 francos
proximamente. Despues dié érden & su mayordomo de
ocuparse en reunir las 300,000 pisstras que quedaba &
deber al dey de Argel.

Las 300,000 piastras estaban reunidas, é iban & ser
conducidas & su deslino, cuando el principo de Paterno
recibio un paquete sellado, que como de costumbre re-
milié 4 su mayordomo. Era una prohibicion que el rey
de Népoles ponia en sus manos, y una érden de depo-
sitar la suma destinada al dey de Argel en el tesoro de
su majestad napolitana,

El mayordomo fué & anuneiar esta nueva al prineipe.
El principe de Paterno preguntd & su mayordomo lo
que queria decir aquello.

Entonees el mayordomo hizo saber al prineipe, que
habiendo declarado el rey de Napoles, hacia quince dias,
la guerra a la regencia de Argél, habia ereido que seria
mala politica enriquecer & su enemigo, y comprendia
que seria politica excelente enriquecerse é1 mismo. De
ahi la orden dada al principe de Paterno de depositar el
resto de su rescate en Jos cofres del Estado.

La orden era terminante, y no halia medio de eva-
dirse de ella. Por otra parte, el principe habia dado su
palabra, y no queria faltar 4 ella. Gonsultado el mayor-
domo, respondié que las arcas de su excelencia esta-
ban vacias, y que era preeiso aguardar 4 la proxima co-
branza para llenarlas.

El prim'-.ipo de Paterno, fiel sibdito, empezo por do-
positar en manos de su soberano las 300,000 piastras
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que habia reunido; despues vendié sus diamantes y su
vajilla, que le produjo otras 300,000, y el dey las reci-
bi6 al tiempo fijado.

Algunos pretendieron que el mas corsario de los dos
monarcas no era el que habitaba del otro lado del Me-
diterraneo.

En cuanto al principe de Paterno, jamds dié su pa-
recer sobre esa delicada apreciacion, y siempre que se
le hablé de aquella aventura, respondid que se tenia por
muy dichoso y henrado, por haber podido prestaraquel
servicio 4 su soberano.

Pero hablando de esto con Nunzio, avanzamos hacia
la isla.” Tendria como ciento cincuenta pasos de cir-
cunferencia, despojada de drboles, pero toda cubicria
por una vegelacion fuerte. Cuando estuvimos distantes
de ella de doscientos & Irescientos pasos, echamos an~
¢la, yse arrojo la chalupa al mar. Entonces un centenar
de pajaros que la poblabon volaron dando fuertes
graznidos. Disparé un tiro en medio de la banda; caye-
ron dos.

Bajamos a la lancha que nos dejo en tierra y volvio
despues & bordo & buscar lo' necesario para nuesira
comida. Una especie de roca excavada, y que habia
servido ya para lo misme, fué converlida en chimenea ;
cinco minutos despues tenia un magnifico fuego, en el
que daba vueltas un asador confortablemente pro-
visto.

Mientras se hacian estos preparativos, recobribamos
nuestros pajaros y- visitabamos nuestra isla. Aquellos
pajaros eran de la especie de las paviolas ; uno de
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ellos no tenia mas que el ala rota. Pietro le hizo la
amputacion del miembro fracturado ; despues el pacien-
le fué inmediatamente trasportado & bordo, donde
la tripulacion ereia ~que se domesticaria perfecta-
mente.

La lancha que le conducia trajo & Cama. El pobre
diablo cada vez que el bugue se detenia volvia & reco-
brar sus fuerzas, y bien ¢ mal se sostenia en sus piernas.

Habia visto la isla, y como no se quebrantaba sino 4

medias la prohibicion que se le habia hecho de ir &
tierra, Pietro habia tenido lastima de él, y nos le envia-
ba con una marmita en cada mano. !
Entretanto haciamos el inventario de nuestra isla.
Los piratas que la habian habitado tenian sin duda una
grande predileccion por las cebollas, porque aquellas
altas yorbas que habiamos visto de lejos, y por entre la3
cuales nos abriamos paso & duras penas, no eran otra
eosa que cebollas espigadas. Asi apenas habiamos dado
cincuenta pasos en aquella especie de huerta, cuando
llorabamos 4 ligrima viva. Era comprar demasiado cara
una invesligacion que no prometia nada de nuevo para
la ciencia. Volvimos, pues, & senlarnos eerca de nues-
tro fuego, delante del cual el capitan acababa de hacer
trasportar una mesa y sillas. Nos aprovechamos al mo-
mento de aquella atencion, Jadin retocando hocelos
sin concluir, y yo eseribiendo & algunos amigos.
Aparte de aquellos desgraciadas cebollas, conservé
‘pocos recuerdos lan pintorescos como ¢l de nuestra
comida, compuesta cerca de la tumba del pobre” mari-
nero ahogado, en aquella pequefia isla, antigua guarida
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de piratas, en medio de nuestra tripulacion, alegre, eap-
tando y diligente,  La mar estaba magnifica Dy V;lwire
t.an PUro, que descubriamos 4 dos ¢ tres lnguas ‘ntl
u'crras, los menores detalles de) paisaje PRy
Cimos en la mesa hagta que cerrg
mente.
Hécia las nuey ' i

a0 vt d o o 520 5
o -4 3 erlo mejor que podiamos
deseat, Gfamu la costa de Sicilia, desde el cabo Pagsar
a.Gu'geun, 110 presenta nada de curioso habia rjv ‘0
‘mdn al capitan que pensaba, si era posjb’]e .luc--'uf) IL_
isla de Pantelleria, ]a antigua Cossire, [ ,aca‘ﬂ ‘*‘”"‘
nuestros deseos, asi ] capit . e

; 8si permane-
la noche completa-

rge st a0 1os ir.lvild{a apresurarnos
- > ira bordo. No perdimos mas tiempo en acceder 4
Su invitacion, que el preciso para prender fuego & !'1
.ycrhus secas de que estaba cubierta la igl o
listante toda estaba llena de llamas. .

* Hluminades : i
uminades por este faro 1menso, nos dimos 4 Ja
§ dimos 4 [

vela, saludando con dos disparos de
del pobre marinero ahogado,

bl

a. Asien up

éscopeta la tumba

IL SIGNOR ANGA.

Al dia signiente, cuando nos despertamos, las costas
de Sicilia apenas eran visibles. Como el viento habia
continuado siéndonos favorable, habiamos eaminado
unas quince leguas toda lanoche. Era la tercera parte
de la distancia, sobre poco masé menos, que teniamos
que recorrer, Si el tiempo no cambiaba, habia, pues,
probabilidad de que llegisemos antes de la madrugada
del dia siguiente 4 Pantelleria.

Hicia las tres de la tarde en el momento en que fu-
mébamos tendidos en nuestros lechos grandes pipas
turcas de exeelente tabaco del Sinai, que nos habia
dado Gargallo, nos llamo el capitan. Como sabiamos
que no nos turbaba nunca, & menos que hubiese una

causa importante, nos levantamos al punto y fuimos al
puente, donde se hallaba. Entonces nos hizo notar &
una media legua de nosotros & la derecha y delante, un
salto de agua, que semejante & un manantial de surtidor,
se elevaba & unos piés por diez encima del mar. Le
preguntamos la causa de aquel fendmeno. Era todo lo
que quedaba de la famasa isla Julia, cuya fantastica his-




